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MCL-17(2011)14

Конференция на министрите отговорни за местното и регионално управление към Съвета на Европа 
       17-та Сесия, Киев, 3-4 ноември 2011 г.
	Декларация от Киев 

	


ДЕКЛАРАЦИЯ ОТ КИЕВ, ПРИЕТА ОТ ЕВРОПЕЙСКИТЕ МИНИСТРИ ОТГОВОРНИ ЗА МЕСТНОТО И РЕГИОНАЛНО УПРАВЛЕНИЕ НА 17-ТАТА СЕСИЯ НА ТЯХНАТА КОНФЕРЕНЦИЯ КЪМ СЪВЕТА НА ЕВРОПА 

Ние, Европейските министри отговорни за местното и регионално управление,

Срещайки се на 17-тата сесия на нашата конференция на 3-ти и 4-ти ноември 2011 г. в Киев, за да придвижим напред нашето дълготрайно сътрудничество,

Направихме преглед на прогреса в изпълнението на Декларацията от Утрехт и Дневния ред от Утрехт,

Решихме

По отношение на погледа към бъдещето и пан-европейската работа по местна и регионална демокрация
1. да се ангажираме да предприемем в бъдеще в нашите страни-членки продължителни и нови инициативи за засилване на доброто управление, изграждането на капацитет и демократично гражданско участие на местно и регионално ниво, следвайки докладите за преглед на прогреса за Погледа към бъдещето, представен в Киев и доклада до Комитета на министрите за резултатите;

2. да потвърдим нашата подкрепа за доклада, изготвен от нашия колега Мануел Чавес, отбелязвайки с удовлетворение подкрепата, която той получи от Конгреса и признанието, което дава на всеки от институционалните актьори в рамките на Съвета на Европа;

3. да приканим Комитета на министрите да направи подготовка за изпълнение на предложенията от доклада и да предложим със съдействието на Президента и други представители от Конгреса, присъствали с нас в Киев, така че 
· тази подготовка може да включва „политическа група на високо равнище за последващи действия”, свикана от Председателя за времето на съществуване на Комитета на министрите, да подпомага развитието на такива предложения като „общ дневен ред”; и

· такава „политическа група на високо равнище за последващи действия” може да включва министри или държавни секретари, имащи отговорности за местното и регионално управление и членове на Парламентарната асамблея и Конгреса;

По отношение на по-нататъшното въздействие на икономическата криза върху местното управление и политическите отговори насочени към него

4. да се споразумеем, включвайки заимстваното от нашите дискусии в Киев, подчертаващи общи проблеми и предизвикателства, които срещаме, върху по-развит набор от насоки за наши действия на вътрешно ниво, които оттук нататък ще бъдат известни като „Насоки от Киев” и които са включени в Меморандума, който приехме;

5. да се ангажираме да вземем идеи от „Насоки от Киев”, да ги използваме и да допринесем активно за работата, която ще се предприеме по т. 7 по-долу чрез ангажиране на нашите висши служители, компетентни по тези въпроси; 

6. да разпространяваме активно и да привличаме вниманието на всички заинтересовани страни в нашите държави към доклада „Местното управление в критични времена: антикризисни политики, политики за възстановяване и устойчиво бъдеще” и „Насоки от Киев”;

7. да приканим Комитета на министрите,  да подпомогне страните-членки и техните местни и регионални власти да издържат на икономическия спад и да отговорят на дългосрочните предизвикателства, да включат в програмата на Съвета на Европа за местна и регионална демокрация дейността за:
· анализиране на въздействието на променящото се икономическо състояние върху местните бюджети и за

· мониторинг и разработване на политически отговори на базата на „Насоки от Киев”.

и в пълно съответствие с Европейската харта за местно самоуправление и достиженията на правото на Комитета на министрите, и където е приложимо, Референтната рамка за регионална демокрация;
По отношение на правата на човека на местно ниво
8. да приканим Комитета на министрите, като част от програмата на Съвета на Европа за местна и регионална демокрация, в диалог с Парламентарната асамблея, Конференцията на международните НПО, да изготвят предложения за засилване на информираността за измерението „човешките права” в местното и регионално управление;

9. да приканим Комитета на министрите да проучи как Принципите за добро демократично управление на местно и регионлно ниво могат по най-добрия начин да бъдат популяризирани и включени в практиките на местните и регионални власти, и да бъдат подкрепени от приемане на проект на Препоръка за принципите за добро демократично управление на местно ниво;
По отношение на ролята на правителството в преодоляване на пречките пред трансграничното сътрудничество

10.  да насърчим страните-членки, в случай, че не са го направили, да подпишат и ратифицират Мадридската Рамкова конвенция за трансгранично сътрудничество и трите допълнителни протоколи към нея; 
11. да продължим, въпреки настоящите бюджетни ограничения, нашата подкрепа за трансграничното сътрудничество с оглед прилагането на практика на публични политики в по-широки територии/области или които обхващат по-голямо население, обогатяване и рационализиране на предоставянето на публични услуги , улеснявайки териториалната интеграция и подкрепяйки по-ефективното икономическо и социално развитие;

12. да увеличим усилията за премахване или намаляване, доколкото е възможно, на пречките пред трансграничното сътрудничество за онези територии, които са били често поставяни в неизгодно положение от местоположението на държавните им границите;

13. да определим, според необходимостта, посредник или звено на централно или регионално ниво със специална задача  (“special task mediator/ mediation office”) за трансгранично сътрудничество, със задачата да направи действията на различните министри и заинтересовани участници по-динамична, или „лице за контакт” в гранични зони, с когото териториалните власти и общности могат да се свързват, когато популяризират или установяват трансгранично сътрудничество;

14. да приканим Комитета на министрите да включи в програмата на Съвета на Европа за местна и регионална демокрация и управление, работата по споделяне на резултатите от опита на определени страни-членки, които са определили „посредник/ звено по трансгранично сътрудничество със специална задача”;
По отношение на Декларацията като цяло
15. да се ангажираме да осигурим приемственост на нашата работа и да поддържаме връзка с нашите колеги от външните работи за осигуряване на оптимален обмен на информация и синергия с Комитета на министрите;

16. да приканим следващите председатели на Комитета на министрите, а именно Украйна, Обединеното Кралство и Албания, да доведат тази Декларация до вниманието на Комитета на министрите на възможно най-ранен етап.  
